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 Віцебскія пісьменнікі і паэты – 
юбіляры 2023 года
ПАВАЖАНЫЯ  КАРЫСТАЛЬНІКІ!

             Прапануем вам  пазнаёміцца  з  біяграфіямі  і  творчасцю пісьменнікаў  і  паэтаў – юбіляраў 2023 года,  членаў Віцебскага абласнога аддзялення 
ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”,  
якія   нарадзіліся  альбо  жывуць на тэрыторыі Віцебскай вобласці.

              Дадзеная інфармацыя прызначана самай шырокай  аўдыторыі:                            

              настаўнікам,  студэнтам, школьнікам, 

          усім, хто цікавіцца літаратурным жыццём Беларусі.
Складальнік:

бібліятэкар аддзела маркетынгу
І.Труханёнак
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БАГДАНАВА  ІРЫНА  АНДРЭЕЎНА

   Паэтэса.

         Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі” і

       Саюза пісьменнікаў Саюзнай дзяржавы.
Нарадзілася 22 кастрычніка 1958 года ў горадзе Кемерава, Расія. Мае дзве вышэйшыя адукацыі: інжынер-      геадэзіст і эканаміст-менеджар. Жыве ў горадзе Наваполацку.
               Аўтар дзіцячай кніжнай серыі вершаў “Наша дружная сям'я” з 7 кніг: “Нялянівая вакцына” (2019), “Калі разам усміхацца” (2019), “Мама з татам не старэюць” (2019), “Пра ўсё і пра ўсіх” (2019), “Дружба ўсім патрэбна заўсёды” (2019), “Хто б што ні казаў” (2020), “Хто б пра што ні гаварыў” (2020). Друкавалася ў калектыўных зборніках: “Каталог сучаснай літаратуры” (2015), “Дзіцячая літаратура” (2015, 2016, 2019), “Анталогія рускай паэзіі 2019”, а таксама ў мясцовых СМІ. Лаўрэат абласной літаратурнай прэміі імя Петруся Броўкі ў намінацыі “Літаратура для дзяцей” (2019 г.). Член народнага літаратурнага аб'яднання “Наддзвінне” (г.Полацк), член апякунскага савета дабрачыннага фонду  “Крыніца дабра” (г. Наваполацк). Узнагароджана ў 2018 годзе Ганаровай граматай Другога Міжнароднага фестывалю “Цэнтр Еўропы” (горад Полацк), у 2020 годзе Ганаровай граматай аддзела культуры Полацкага раённага выканаўчага камітэта, Граматай дзяржаўнай установы культуры Полацкі раённы Цэнтр рамёстваў і нацыянальных культур і інш.

	*** 

Не могу быть                                     

Хорошей для всех, 
Не поверю тому, 
Кто скажет, что может.                
Не могу любить всех,
Может, это и грех,                
Не любвеобильная  я, 
Бог поможет! 
	*** 

Встречусь на пути с добром  – 
Приглашу его в свой дом,
Уложу в свою кроватку  –
Пусть в кроватке спится сладко.
На добро добром ответишь – 
Утро веселее встретишь!
	***

Если встретится удача,
Я её в кармашек спрячу –
Чтоб она не потерялась.
Чтоб со мной не расставалась,
Чтобы не грустилось маме.
Пусть удача будет с нами!
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БУГАНАЎ  ПЁТР  ІВАНАВІЧ

                 Паэт.             

    Нарадзіўся 23.06.1953 года ў вёсцы Клемяціна Шумілінскага раёна. Адукацыя: сярэдняя-спецыяльная – Полацкі політэхнічны тэхнікум. Да звальнення ў запас служыў ва Узброеных сілах. Пайшоў з жыцця ў снежні 2022 года. 

   З 2006 года быў членам Полацкага літаратурнага аб'яднання “Наддзвінне”, а з 2015 года – членам Саюза пісьменнікаў Беларусі.  
   Аўтар 3 лірычных кніг: “Не адымеце, нябёсы...”, “І свет становіцца святлей...”, “З таямніц нябесных крыніц...”. Публікаваўся ў калектыўных зборніках і альманахах, а таксама ў рэспубліканскіх і мясцовых СМІ. Узнагароджаны медалём “За баявую доблесць” Рэспублікі Емен. Дыпломам Міжнароднага літаратурнага конкурсу “Вялікі фінал” (2017-2018). 

	Так и живу…

 Их нет – осталась в сердце льдина:

Отца и матери, друзей –

Тех, кто в прискорбную годину

Ушёл из радости моей. 

Так почему я не молился,

Чтоб жизни луч их не погас?!

Что сделал я, чтоб он продлился

Хотя б на день, хотя б на час?!

Творя ошибку за ошибкой,

Так и живу я день-деньской:

Лицо – с беспечною улыбкой,

Душа – со скорбною тоской.


	Мечты

Опять стеной пошли дожди –

В них омовение природы.

Прошу я небо: “Подожди

Мечты оплакивать и годы…

 

Пусть юный пыл угас давно,

Мечты меняют очертанья –

Они как старое вино:

С годами крепнут в них желанья…”
	Знаю наперёд…

Не отыскать в толпе столичной

Взгляд бирюзово-романтичный,

Ходи, ищи из года в год, –

Не встретишь, знаю наперёд.

 

Ведь взгляд такой рождён на воле,

Он напоён росою поле,

Омыт кристальным родником

И с ранней зорькою знаком…

 

И потому в толпе столичной

Взгляд бирюзово-романтичный

Не встретишь просто никогда –

Он угасает в городах.


[image: image6.jpg]


[image: image7.jpg]


КРАСНОВА-ГУСАЧЭНКА  ТАМАРА  ІВАНАЎНА

  Паэтэса, празаік, публіцыст, дзіцячая пісьменніца.

Член праўлення і прэзідыума Саюза пісьменнікаў Беларусі, Саюза пісьменнікаў Саюзнай дзяржавы і Міжнароднага Саюза пісьменніцкіх Саюзаў, старшыня Віцебскага абласнога аддзялення

             ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі” з 2005 года.

Нарадзілася 1 красавіка 1948 года ў в. Шчапяціна Брасаўскага раёна Бранскай вобласці. У 1970 годзе скончыла Маскоўскі аўтатранспартны тэхнікум, адначасова працавала карэспандэнтам рэдакцыі абласной газеты “Аўтамабіліст”, у 1978 годзе скончыла філалагічны факультэт Бранскага педагагічнага інстытута, у 1986 годзе – лагапедычны факультэт Мінскага дзяржаўнага педагагічнага інстытута (зараз – Беларускі дзяржаўны педагагічны ўніверсітэт імя М. Танка). У 1974 годзе разам з сям'ёй пераехала ў г. Віцебск, працавала карэспандэнтам абласнога радыё і тэлебачання. У 1998-2005 гг. – на творчай працы. Стварыла літаратурнае аб'яднанне “Ратуша” на базе цэнтральнай гарадской дзіцячай бібліятэкі імя А. П. Гайдара. Жыве ў Віцебску.

          З'яўляецца аўтарам больш за 20 кніг прозы і паэзіі: “На одном дыхании” (1999), “Отпусти меня, боль” (2000), “И... слёзы первые любви” (2002), “Посреди зимы” (2003), “Золотая капля” (2004), “Сложнее жизни” (2005), “Я пришла...” (2006), “Осень молодая” (2007), збор твораў “Спас” Т. 1, Т. 2 (2008), “Белое пламя листа” (2010), “У света тени нет” (2011), “Встреча” (2014), “Жизнь – моя молитва” (2016), “Со мною вечность говорит” (2018), а таксама твораў для дзяцей: “Где же солнышко ночует?” (2009), “Край родной, любимый” (2010), “С добрым утром” (2011), “Умная книга для умных детей” (2012), “Робинзоны из Придвинья” (2012), “Эта книга детям обо всём на свете” (2014), “Новогодние приключения Маруси” (2015), “Детский мир” (2017), “Со мною вечность говорит” (2018), “Будем жить...: избранное” (2019). У 2021 годзе выйшла ў свет 2-е дапоўненае і перапрацаванае выданне кнігі для дзяцей малодшага школьнага ўзросту “Край родной, любимый”, якое ў 2022 годзе ўвайшло ў школьную праграму па пазакласным чытанні. Таксама ў 2022 годзе выйшла новая кніга Тамары Іванаўны на беларускай мове “Навагоднія прыгоды Марусі”, якую пераклалі Фёдар Палачанін і Мікола Шабовіч.

                Тамара Іванаўна Краснова-Гусачэнка – пераможца шматлікіх фестываляў і конкурсаў, лаўрэат літаратурных прэмій: III літаратурны Рэспубліканскі фестываль “Нас з'яднала зямля Беларусі” (2003), Міжнародная літаратурная прэмія імя Сімяона Полацкага (2004), I Усерасійскі фестываль народных мастацтваў “С Россией в сердце” (Смаленск, 2004), V Рэспубліканскі фестываль нацыянальных мастацтваў “Нас з'яднала зямля Беларусі” (2005), Міжнародны конкурс паэзіі “Я ни с кем никогда не расстанусь” (Масква, 2006), III Міжнародны маладзёжны праваслаўны фестываль “Небо славян” (2006), Рэспубліканскі конкурс “Лепшая кніга года” (2007, за кнігу “Осень молодая”), Усерасійская літаратурная прэмія імя Ф. І. Цютчава (Масква, 2009), Рэспубліканскі літаратурны конкурс “Лепшая кніга года” (2009, за кнігу “Где же солнышко ночует?”), Рэспубліканскі літаратурны конкурс “Лепшая кніга года” (Хойнікі, 2010), літаратурная прэмія імя У. Караткевіча (2010, 2020), Міжнародны конкурс паэзіі “И помнит мир спасенный...”, прысвечаны 65-годдзю Вялікай Перамогі (Масква, 2010), Міжнародны конкурс паэзіі “Славянское братство” (2011), Міжнародная літаратурная прэмія “Прохоровское поле” (2012), літаратурная прэмія імя   П. Броўкі (2013, 2017), Першая Нацыянальная літаратурная прэмія Беларусі (2015), літаратурны конкурс “Нашай Перамозе –  75!” (2020) і інш. Аўтар гімна горада Віцебска.
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                У 2008 годзе Тамары Іванаўне было прысвоена званне “Ганаровы член Саюза пісьменнікаў Беларусі”, а ў 2011 годзе – ганаровае званне “Чалавек года Віцебшчыны”. У 2019 годзе пісьменніца ўдастоена ганаровага звання “Віцябчанін года”. Таксама Тамара Іванаўна ўзнагароджана ордэнам Ф. Скарыны (2018), медалём імя Мусы Джаліля “За мужество в литературе” (2006), медалямі імя Ф. Скарыны (2007), Ф. І. Цютчава (2009), імя А. Грыбаедава (2010) і г.д.  

	       Забыть ничего не могу

Я тебя никогда не забуду.

Ну а ты, если сможешь, забудь.

Лишь мгновение рядом побуду,

И отправлюсь в заснеженный путь…

***

У боли за Отчизну нет конца
Она и жизнь моя, и приговор.
Её я получила от отца,
И мой с ним  не закончен разговор…

Земля напьется талою водой,
Трава дождями жажду утолит,
Зерном нальётся колос золотой,
И лишь моя душа не отболит.

Нащупав двери, их откроет робко…


	        И пусть, метель...

Как жаль мне, что не ходят поезда
До станций: “Детство”, “Радость” и ещё – 
“Живые – все!”, и горько, что  туда
И не доплыл никто, и не дошёл.

А если очень долго подождать,
Молиться сильно, Бог же нас поймёт,
И, может, путь откроется туда,
И долгожданный поезд подойдёт,

И мы уедем. Встретит нас любовь.
Нет, океан любви, где по волне
Идут, не тонут, молодые вновь
Мать, и отец, погибший на войне, 

Идёшь по свету – ты, и сын с тобой… 
Бог есть, я знаю! Власть Его над всем.
И пусть метель, Бог слышит голос мой,
И твой, и всех… Иначе всё  –  зачем?


	             Покаяние

Заболела душа, просит, просит она покаянья,
В храм далёкий –  подальше, подальше, поглуше –  бреду,
Задыхаясь от боли: за что эти, Боже, страданья?
Бог молчит, но я знаю, за что… 

Вот они, на виду
У Вселенной – грехи мои тяжкие: зависть и гордость,
Леность…  Всё “не могу”, объяснить ей, лживой, могу.
И я падаю в пропасть, со мною – моя непокорность,
Ещё – ложь, что люблю, и молюсь, и  пощусь, 
И –  не лгу…             
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 КРЫКЛІВЕЦ  АЛЕНА  УЛАДЗІМІРАЎНА

    Паэтэса. 
          Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”,

       Санкт-Пецярбургскага гарадскога саюза пісьменнікаў. 

     Лаўрэат VII Міжнароднага Пушкінскага конкурсу 
             для настаўнікаў рускай мовы і літаратуры краін СНД і Балтыі.

               Нарадзілася 21.03.1983 года ў г.Віцебску, скончыла філфак і магістратуру пры УА “Віцебскі дзяржаўны ўніверсітэт ім. П.М. Машэрава”, з 01.11.2015 г. – дактарант Беларускага дзяржаўнага ўніверсітэта. Жыве ў Віцебску, працуе выкладчыкам на кафедры літаратуры ВДУ імя П.М. Машэрава, кандыдат філалагічных навук, дацэнт.
               Аўтар 2 зборнікаў паэзіі: “На мяжы святла” (2008) і “За радком” (2015). Друкавалася ў шматлікіх калектыўных зборніках і літаратурных альманахах у т.л. “Дзвіна” выпускі 4, 5, 6. Вершы аўтара ўключаны ў анталогію “Сучасная беларуская паэзія Беларусі” (2003), публікаваліся ў “Літаратурнай газеце”, часопісах “Новая Няміга літаратурная”, “Заходняя Дзвіна”, “Нёман”, “Другі Пецярбург”, “Парадны пад'езд”, калектыўных зборніках, рэгіянальнай перыёдыцы.

           Вершы і паэтычныя падборкі аўтара неаднаразова станавіліся лаўрэатамі ў розных міжнародных і ўсерасійскіх фестывалях і конкурсах: “Пушкінскага для настаўнікаў краін СНД і Балтыі” (2007), “Паўночная Аўрора” (2012, г. Санкт-Пецярбург), “Свет без вайны і гвалту” (2013, Польшча), “Славенскае поле” (2013, РФ, г. Пскоў), “Інтэрэальнасць” – 2 месца (г. Кіеў, Украіна, 2018), “Літаратурная Вена” (2013, Аўстрыя, г. Вена), “Рускі Stil–2014” (Германія, г. Шпаер), “Арфа Давіда” (Ізраіль, г. Назарэт, 2015, 2016), “Эмігранцкая ліра” (Бельгія) і інш.

          Узнагароджана Ганаровымі граматамі і дыпломамі: Віцебскага гарадскога Савета дэпутатаў (2010 г.); Міжнароднай Гільдыі пісьменнікаў “За адраджэнне рускай мовы і новае раскрыццё вечных тэм” (2015), Маскоўскай гарадской арганізацыі Саюза пісьменнікаў Расіі “За вернасць традыцыям рускай літаратуры і вялікі асабісты ўклад у сучасны літаратурны працэс” (2015).

               Песні, напісаныя кампазітарамі Н.Радзівонавым і У. Шевяковым на вершы Е. Крыклівец, выконваліся на міжнародных фестывалях у Беларусі, Расіі, Літве, Латвіі, Германіі.
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	***

Это запах весны? Это гари и засухи запах…
Разорвет облака вопрошающе-долгое “Каррр…” –
ошалевшая птица с надеждой посмотрит на запад,
но в застывшем зрачке отразится пылающий шар.

Потемневшая даль ей опять ничего не ответит.
Заплутавший ручей пересохнет, как слёзы Рахиль.
Прошуршит по кустам изведенный бессонницей ветер
и взметнет над дорогой прогорклую серую пыль...

Эти вязкие мысли под утро почиют во бозе.
Разленившийся дождик пробьется из душных перин.
И дурная ворона отыщет гнездо на березе,
где ее желторотик проклюнет яйцо изнутри.


	***

Руки должны быть тёплыми,
чтобы баюкать бережно,
чтобы качать-укачивать,
чуять сердечка стук.
Лето мелькнёт за стёклами,
лодка причалит к бережку:
вот, принимайте мальчика
в гнёздышко тёплых рук…

Осень балует с вётлами,
август денёчки вынянчил – 
кружат по небу чайками,
спорят на сто ладов.
Руки должны быть тёплыми – 
помню, моя кровиночка,
чтобы сокрыть отчаянье,
чтобы раскрыть ладонь.

В мутный стакан с подтёками
время плеснут распивочно:
мол, не сиди расхристанной, 
мол, выправляйся в путь.
Руки должны быть тёплыми – 
помни, моя кровиночка,
чтобы от ветхой пристани
лодочку оттолкнуть.


	***

А давай решимся жить заново?
Я к тебе перелечу за море.
Отречемся от дорог пройденных
вне твоей и вне моей родины.

Нулевой меридиан выберем.
Пусть луна в ночи плывет рыбиной.
Этот мир на трех китах держится
для таких, как мы с тобой, беженцев.

Календарь прошелестит числами.
Скоро в отпуск – все листы чистые.
Свечи надо бы купить к Троице…
Ты не помнишь, как ковчег строится?

Прежний, видишь ли, на мель вынесло…
Все, что после, – обросло вымыслом.
Сколько нами было врозь прожито…
Мы по разным берегам прошлого.

***

Тургеневский кружился листопад,

глубокий пруд без меры осыпая.

Сюда пришла я просто наугад,

доверчиво,

         за солнцем,

                  как слепая.

И был каким-то вяжущим покой,

и мысли без конца и без начала...
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КУКУЦЬ МІЛЕДЗІЙ МІКАЛАЕВІЧ

Пісьменнік, паэт.

         Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”.

         Нарадзіўся 27 чэрвеня 1953 года ў в. Вусаўцы Мёрскага раёна. Вучыўся ў Наўгародскай васьмігодцы. Пасля заканчэння школы сям'я пераехала ў Шаркаўшчынскі раён. У 1968 годзе скончыў Шаркаўшчынскую сярэднюю школу і паехаў вучыцца ў г. Полацк на электраманцёра. У 1989 годзе завочна скончыў Горацкую сельскагаспадарчую акадэмію, працаваў электрыкам, інжынерам-механікам, старшынёй калгаса, апошнім часам – начальнікам аддзела дзяржтэхнагляду Шаркаўшчынскага раённага выканаўчага камітэта, зараз на пенсіі.

                        У літаратуру М. Кукуць прыйшоў у сталым узросце. Вершаваныя і празаічныя творы друкаваў у раённых, абласных і рэспубліканскіх выданнях. Першая кніга аўтара “Адзін дзень і ўсё жыццё” выйшла ў 1997 годзе. Аўтар кніг “Чысціня душы” (2008), “На сёмым небе” (2013). Вершы Міледзія Кукуця, у тым ліку і верш-прысвячэнне “Шаркаўшчынскі край”, які стаў своеасаблівым гімнам раёна, апублікаваны ў калектыўным зборніку паэзіі “Шаркаўшчынскаму краю” (2002). У 2016 годзе ў калектыўны зборнік прозы сучасных беларускіх пісьменнікаў “Ева ў пошуках Адама” ўвайшла аповесць “У палоне кахання”. У 2018 годзе ўбачыла свет новая кніга М. Кукуця “У палоне кахання”, у якую ўвайшлі дзве аповесці і апавяданне.

         За аповесць “На  сёмым небе” пісьменнік атрымаў узнагароду “Сярэбраны Купідон” у намінацыі “Лепшая кніга года” на свяце “Дня беларускага пісьменства” ў 2014 г. “Чалавек года Шаркаўшчыны” (2015).


ВОИНАМ-АФГАНЦАМ

Из памяти нам не стереть,

Когда друзей косила смерть.

Афган, жара, снарядов  вой,

Колонны шли одна к одной.

Вверху – скала, снег режет глаз,

Под ней, как уж, ползёт КамАЗ,

В ущелье пенится река,

И видно нам издалека:

Машины наши, как гробы,

                                                                                   Лежат, пылая, у воды.

                                                                                   И сколько душ погибло там?

                                                                                   И кто сегодня скажет нам,

                                                                                  Куда нас вёл тот серпантин?

                                                                                  Мы слышали ответ один:

                                                                                  “Солдаты вы! – и в том весь сказ, –

                                                                                  Вы выполнять должны приказ!”

                                                                                  Свой долг мы честно выполняли

                                                                                  И под огнём машины гнали,

                                                                                  Стояли насмерть, до конца,

                                                                                                                                             Просили господа-Отца

                                                                                                                                             Жизнь молодую сохранить –

                                                                                                                                             Ох, как хотелась всем нам жить!

                                                                                                                                             Не все вернулись мы домой –

                                                                                                                                             Им царство вечное, покой.

                                                                                                                                            “Тюльпаны чёрные” в ночи

                                                                                                                                             Взлетали в небо, как грачи,

                                                                                                                                             Домой груз 200 лайнер вёз,

                                                                                                                                             И сколько выплакано слёз?.. 

КУНЦЭВІЧ  ІВАН  ІВАНАВІЧ

          Паэт.

           Член Расійскага міжрэгіянальнага саюза пісьменнікаў Санкт-Пецярбурга,

           член Міжнароднай асацыяцыі пісьменнікаўі публіцыстаў з 2002 г.     
            Нарадзіўся ў 1948 годзе ў Новым Пагосце Мёрскага раёна. Вучыўся спачатку ў роднай вёсцы, потым у Калінінградзе, дзе скончыў школу і тэхнічны інстытут рыбнай прамысловасці па спецыяльнасці інжынер-тэхнолаг. Працаваў на Рыжскай базе рэфрыжаратарнага флоту, потым на рыбаперапрацоўваючых плаўбазах майстрам, інжынерам-тэхнолагам, памочнікам капітана па вытворчасці. Мора пакінула глыбокі след у яго біяграфіі і адлюстравалася ў творчасці. Друкаваўся ў газетах “Рыбак Латвіі”, “Рускае слова”, у альманахах “Русло”, “Сонет”, “Светоч”. 
          Аўтар паэтычных зборнікаў “Пляска зори” (1999), “Я прибегу к воротам Рая” (2001), “Ревность” (2003), “Жасминовый дождь” (2007), “В русле жизни” (2012), “Роман сердца”, “Встреча” (2013), “Хор белых яблонь”,”Тайна жизни. Биороботы”, ”Радость, которую ты подаришь”, ”Солненчная нить”, “Океан любви”. Для яго творчасці характэрны імпульсіўнасць, экспрэсіўнасць, што збліжае з рускімі паэтамі“Сярэбранага веку”. Рыжскія кампазітары на вершы Івана Кунцэвіча стварылі шмат пачуццёвых, меладычных песень. Найбольш вядомыя з іх: “Не люблю я холодную осень” (музыка   Н. Рахманавай), “Не уходи”, “Рябина”. Жыве ў Рызе, часта наведвае родныя мясціны.

	***

Мне красок жизни для тебя не жаль,
Не жаль порыва сердца строгого,
Ведь пред тобою жизни даль –
Дорога в небо не пологая.
И вера в искренность мою,
Такую частую и светлую,
Что ничего не утаю:
Как я живу земно и бедствую.
Не утаю весенних дней,
Цветения хмельного белого. 
Не утаю любви своей
И сердца чувственного, смелого.

	         Родимый край 
Всё, что было, всё, чем жил –
В душу врезалось навечно.
Был мне край родимый мил,
Им любим я был сердечно.
Но сегодня он чертой
Бесконечной боли ранит:
Пограничной полосой
Отделился, в дом не манит.
Стал он больше наяву
Для чужой любви свободный…
Что я Родиной зову
В день мой тёмный и холодный?


	                  Правда

Порою правду показать –
И тяжело, и невозможно.
Не может человек признать
Что грешен и живёт безбожно.
Определить не может он
Где зло, где света добродетель,
Где правды мировой закон,
А где тоска во всём расцвете.
Где правда? Жаль, она молчит
И потому всегда в загоне,
А ложь копытится и мчит. -
Земля под ней от боли стонет.




МАЖЫЛОЎСКІ  УЛАДЗІМІР  БАРЫСАВІЧ

Пісьменнік. 
        Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”. 
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          Нарадзіўся 7 лютага 1958 года ў вёсцы Станіславова Дубровенскага раёна. Скончыў Віцебскі дзяржаўны педагагічны інстытут, факультэт фізікі (1984 г.). З 2010 года і па цяперашні час працуе ў ДУ “Тэрытарыяльны цэнтр сацыяльнага абслугоўвання насельніцтва” Браслаўскага раёна, загадчык аддзялення.
                Аўтар кнігі “Праклён мітрапаліта Феафіла” (2014 г.). Публікаваўся ў рэспубліканскіх, абласных і раённых СМІ. Пераможца рэспубліканскіх конкурсаў на лепшы мастацкі твор, прысвечаны беларускай міліцыі і беларускім пагранічнікам, лаўрэат рэспубліканскага конкурсу біяграфічных твораў “Слаўная кампанія”, прысвечаных беларускім пісьменнікам ХІХ стагоддзя.  

                     ЖОЎТЫ ТУМАН (урывак).
                          Вясна 1552 года ў Берасце прыйшла позна. Яе чакалі яшчэ з лютага месяца, аднак яна не спяшалася, усё недзе затрымлівася. Увесь сакавік людзі са страхам глядзелі на прамерзлае да ледзяной крохкасці неба, на тое, як у іх засеках змяншаюцца зімовыя прыпасы слухалі, як ад недаядання трывожна мычыць карова і б’е капытом па земляной падлозе конь. Як не хацелася многім з іх разбіраць саламяныя стрэхі адрын, хлявоў ці паветак, але што зробіш – голад нядбайнага гаспадара заўсёды шануе ў першую чаргу і не абыходзіць.

                          – Ну што ж, – хітра ўсміхнуўся сваім думкам бурмістр, – на Бога забойства мы не павесім, а вось жабрак на гэтую ролю падыходзіць у самы раз. Малайчына Буцюта, такое забойства раскрыў усяго за палову дня. Вучыся, Корчак!..

                         Вясна ж ударыла знянацку, усёй сваёй моцай: жорстка, бязлітасна, неадступна – яшчэ вечарам неба сыпала на пакорлівую зямлю белыя пёры, а раніцай яно ўжо імжэла нудным халодным дажджом. І няхай вецер быў сырым і неласкавым, няхай ад дажджу раскіслі дарогі, людзі аджылі, павесялелі, устрапянуліся. Нуда і адчай адначасна зніклі з іх твараў, саступілі месца дзелавой узрушанасці, бадзёраму чаканню сонца і цяпла. Нават дрэвы і чорнае прыдарожнае кустоўе радасна заківалі галінамі, вітаючы прыход вясны. А калі недзе за Мухаўцом над яшчэ заснежаным полем зазвінела звонкая песня жаўрука, людзі канчаткова зразумелі – вясна прыйшла па-сапраўднаму…
ПЕЦЮКЕВІЧ  УЛАДЗІМІР  ГЕНРЫХАВІЧ

Паэт.

                      Нарадзіўся 1 сакавіка 1943 года ў в. Цяцеркі  Браслаўскага  раёна. Скончыў Беларускі інстытут механізацыі і электрыфікацыі сельскай гаспадаркі (1969). З 1969 года працаваў у будаўнічай арганізацыі ў Мінску, у 1988–2000 гадах – у Беларускім дзяржаўным музеі народнай архітэктуры і побыту. 
                     Друкуецца з 1975 г. Яго творы ўвайшлі ў калектыўныя зборнікі “Лагодны промень раніцы” (1988) і “Браслаўшчына азёрная мая” (1998). Паэзія Пецюкевіча адметная лірычнасцю, патрыятычным пафасам, паглыбленым роздумам над складанымі праблемамі сучаснасці і гісторыі роднай зямлі. На яго вершы напісана араторыя “Зорка Палын” (кампазітар Дз. Далгалёў, шматлікія песні ( кампазітары М. Алешка, Дз. Далгалёў, Л. Захлеўны, М. Пецюкевіч, П. Яроменка і інш.).
Песня на музыку Дзміт​рыя Даў​га​лё​ва і словы Ула​дзі​мі​ра Пе​цю​ке​ві​ча
Па​жа​дай мне, ма​ма, па​жа​дай мне

Яс​ных дзён і са​мых свет​лых сноў! –
Я іду ў ня​зве​да​ныя да​лі

Веч​ным по​лем гор​кіх па​лы​ноў.

Я іду на кліч сві​таль​най чай​кі –
Не​дзе там сві​тае ра​нак мой,

Не​дзе там спат​каю веч​насць баць​кі,

Што ўзы​шла кур​ган​наю га​рой.

                                                                     Не​дзе там, за той га​рой свя​тою,

                                                                     На​та​лю ду​шу з жы​вых кры​ніц

                                                                     І знай​ду я, ма​ма, крас​ку-до​лю

                                                                    У свят​ле ку​паль​скіх за​ра​ніц.

                                                                    Не​дзе там, за той га​рой свя​тою,

                                                                    Я не раз зга​даю твой на​каз:

                                                                                                                      – Пом​ні, сын, і ты, як баць​ка, во​лю

                                                                                                                      За​сла​ні са​бой у гроз​ны час!..

                                                                                                                       Па​жа​дай мне, ма​ма, па​жа​дай мне

                                                                                                                      Яс​ных дзён і са​мых свет​лых сноў! –
                                                                                                                      Я іду ў ня​зве​да​ныя да​лі

                                                                                                                      Веч​ным по​лем гор​кіх па​лы​ноў.

РАДЗІХОЎСКАЯ  ІРЫНА  ГЕОРГІЕЎНА

        Паэт.

        Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”.                     

        Нарадзілася 13 лютага 1998 года ў В. Пераброддзе Мёрскага раёна. У 2015 годзе скончыла сярэднюю школу з залатым медалём. На працягу вучобы прымала актыўны ўдзел у розных літаратурных конкурсах, мерапрыемствах. Член БРСМ. Навучалася ў ВДУ імя П.М. Машэрава. Жыве ў Віцебску.

                        Неаднаразова займала прызавыя месцы ў творчых праектах, конкурсах: дыплом лаўрэата II ступені абласнога конкурсу-агляду літаратурных і музычных “Калыска мая – Беларусь ў намінацыі “Лепшы паэтычны твор” (2012); дыплом за 3 месца ў абласным этапе конкурсу “Чытаем пра вайну”, прысвечаным 70-годдзю Вялікай Перамогі; дыплом фіналіста і дыплом лаўрэата III ступені, а таксама падзяка Саюза пісьменнікаў Расіі ў Міжнародным фестывалі-конкурсе нацыянальных культур, паэзіі і творчых перакладаў “Берагі дружбы” (2017); пераможца міжнароднага конкурсу эсэ “Вобраз прыгранічча вачыма моладзі” (1 месца, 2017) і інш. Аўтар кнігі “Ідолта”. Піша вершы і прозу на беларускай і рускай мовах. Друкавалася ў часопісах “Вясёлка”, “Маладосць”, “Бярозка”, “Заплечнік”, “Адзін дома”, рэспубліканскай газеце “Пераходны ўзрост”, раённай газеце “Міёрскія навіны”, абласным літаратурным альманаху “Дзвіна: Віцебшчына літаратурная” (2017 г.).
	         Рассветы

А дело идёт к рассвету.
Тогда, и сейчас, и потом.
Хоть верь, хоть не верь ты в это,
А ночь всегда сменится днём.
Пустынные тихие улицы,
Заноза стиха жжёт внутри.
Фонарь одиноко сутулится,
Но нужен, а значит, горит.
В три ночи луна – больше неба.
Садится на крыши домов.
И, если б я спал, то и мне бы
Она нашаманила снов…

	         О крыльях

Храни свои крылья. Они исчезают
С годами. Их злою рукой вырывают.
Со звёздного неба ссыпаются пеплом
Надежд, угасающих в мареве светлом…

Ломаются крылья от жизни ударов,
В ничто превращаются после пожаров,
Сжигающих их, как бумагу простую,
Оставив лишь шрамы и спину пустую...
Поэтому помни: храни свои крылья.
	    Пра жыццё

Рукі працягні да сонца,
Удыхні паветра ў грудзі:
Можна так стаяць бясконца,
Усміхаючыся людзям,
Але лепш накіравацца
Ў таямнічыя прасторы,
Каб даведацца, спаткацца
З доляй, з лёсам, шчасцем, горам,
Каб самому здагадацца,
Для чаго жывеш на свеце,
Каб спяваць, любіць, смяяцца,
Песціць краскі, слухаць вецер…


     СІЎКО  ФРАНЦ   ІВАНАВІЧ

     Празаік, эсэіст, публіцыст.
Член Саюза беларускіх пісьменнікаў.
Нарадзіўся 3 мая 1953 г. у в. Вята Мёрскага раёна. Першую адукацыю атрымаў у Міжрэчанскай пачатковай школе, дзе настаўнічаў былы вучань Друйскай гімназіі Антон Феліксавіч Пупін. Менавіта яго беларускасць аказала на малога вясковага хлопчыка значны ўплыў. Настаўнік прывіваў любоў да Радзімы і   выхоўваў у вучняў беларускую самасвядомасць так, як гэта рабілі ксяндзы-марыяне ў Друі.

                         Сярэднюю адукацыю Франц атрымаў у Павяцкай школе. У 1970 г. ён паступае, а ў 1975 г. паспяхова заканчвае філалагічны факультэт Белдзяржуніверсітэта. На працягу пяці год выкладаў рускую мову і літаратуру, этыку, быў арганізатарам пазакласнай і пазашкольнай працы ў сярэдняй школе № 2 г. Верхнядзвінска.  З 1980 г.   Ф. Сіўко пераязджае на сталае жыццё ў г. Віцебск, дзе настаўнічае ў сярэдніх школах № 29, 30, 12, працуе намеснікам дырэктара па вучэбна-выхаваўчай рабоце, у Бюро прапаганды мастацкай літаратуры Саюза пісьменнікаў Беларусі, у рэдакцыі абласной газеты “Віцебскі рабочы”.  3 1993 г. выкладае беларускую мову ў Віцебскім дзяржаўным тэхналагічным універсітэце. Нейкі час працаваў пры віцебскім касцёле Езуса Міласэрнага, а пасля запрошаны на пасаду карэктара ў выдавецтва каталіцкага часопіса “Аve Maria”. З 1993 г. ён сябра Саюза беларускіх пісьменнікаў, Беларускага ПЭН-цэнтра. З 1999 па 2009 гг.  Франц Іванавіч Сіўко абраны старшынёй Віцебскага абласнога аддзялення Саюза беларускіх пісьменнікаў.

                          Сталую літаратурную працу пачаў у 1983 г. Стаў аўтарам кніг прозы “3 чым прыйдзеш” (1991), “Апошняе падарожжа ў краіну ліваў” (1997), “Удог” (2001), “Ягня ахвярнае” (2003), “Асіметрыя” (2005), “Дзень Бубна” (2008), “Выспы” (2011), кніжкі для дзяцей малодшага школьнага ўзросту “Бялячык” (2003). Ф. Сіўко – адзін з аўтараў калектыўных зборнікаў “Дзвіна” (1992, 2000), “Карані” (1994), “Край” (1997), шматлікіх літаратурна-мастацкіх публікацый у штотыднёвіках “Літаратура і мастацтва”, “Наша Ніва”, часопісах “Маладосць”, “Дзеяслоў”, “Полымя”, “Беларусь”, “Нёман”, “ARCHE”, канфесійных выданняў “Наша вера”, “Ave Maria”. Лаўрэат рэгіянальнай літаратурнай прэміі імя У. Караткевіча. 
                             “Знак на небе” (апавяданне, урывак). Хлопчык Міша вельмі баяўся дажджу. Абы ўбачыў дзе на небе аблачынку, так і бяжыць у хату хавацца. Усё яму здавалася, што дождж нешта кепскае з сабою нясе. Вось аднаго разу сядзяць яны з маці на прызбе, леташні боб у міску перабіраюць. Раптам бачаць: цёмная хмара з-за лесу на вёску сунецца…
                            “Алфавіт” (апавяданне, урывак). У адным горадзе жылі блізняты, брат і сястра. Дзяўчынку звалі Валяй, хлопчыка – Колем. Абое хадзілі ў другі клас, сядзелі побач за партаю, разам рабілі ўрокі. Неяк задала настаўніца дзецям хатняе заданне: вывучыць алфавіт…

СТАХОВІЧ  НАДЗЕЯ  КАНСТАНЦІНАЎНА

              Паэт.

          Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”.
     Нарадзілася 15.05.1953 года ў г. Орша. Скончыла Віцебскі тэхналагічны інстытут лёгкай прамысловасці.

         Член Саюза пісьменнікаў Беларусі з 2005 года. Жыве ў Оршы.

   Аўтар кніг: “У маім імя”, “У тваім імені па бацьку” (2002 г.), “Асяніны” (2005 г.), “Абпаленыя Фрэскі”             

  (2007 г.), “Адзіныя ніткі” (2009 г.), “Мае крыніцы” (2012 г.) і інш.

	***

Господи Боже, какое единство
Было дано нашим душам в миру!
Слушать тоску опадающих листьев,
С детским восторгом смотреть на зарю.

***

Калёные стрелы летели, летели
И ранили душу, и ранили тело.
Но Крест православный закрыл от беды
С целительной силой Крещенской воды.
Открылись молитвами наши уста,
Взывая и славя Иисуса Христа.


	***

Стихи бурлят в моей крови –
Наружу рвутся.
Они твои, они твои, 
Им не вернуться.
Слова упали о Любви,
Надежде, Вере.
Их осторожно подбери
У сердца двери.


	***

 Мне счастья большего не надо –
Тепла б коснуться милых рук.
Они надежда и отрада,
Они спасительный мой круг.




СТРОКІН  ВАЛЕРЫЙ  ВІТАЛЬЕВІЧ

Пісьменнік.

         Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”.

            Нарадзіўся 21.08.1968 года ў г.Туле (Расія). Скончыў Полацкі дзяржаўны ўніверсітэт. Жыве і працуе ў Віцебску інспектарам РУП “Віцебскэнерга”.

            Аўтар кніг: “Планета ценяў” (2001), “Скрозь павуцінне цемры” (2001 г.), “Пранізваючы час”      (2002), “Рама”, у тым ліку і шматлікіх публікацый у калектыўных зборніках і альманахах. Яго творчасць адлюстравана ў выпуску “Айчынная фантастыка і фантастыказнаўства”, “Фантастыка-2003”, выпуск 2, і “Фантастыка -2004”, выпуск 1 (выдавецтва АСТ, г.Масква); калектыўныя зборнікі і альманахі: “Мост” (2006,          г. Віцебск); “Доўгая-доўгая ноч” (1997, г. Полацк); “Змяіны цар” (2007, г. Віцебск).

                                Узнагароджаны Ганаровай граматай ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі” ў гонар юбілейнай даты і за актыўную працу ў арганізацыі. 

                              “Баловень судьбы” (повест отрывок).

     Посвящается Тасику.

Хотите – верьте, хотите – нет, но хоть выслушайте!!!

Не расспрашивайте меня, кто он и где живет? Важно то, что он мой друг и как другу, я ему верю или почти верю. В ЭТУ историю очень тяжело поверить. Что это – сказка или быль? Иногда мне кажется, что это просто смешная и интересная история, может даже немного поучительная, а иногда, когда я слишком долго не вижу друга, что это чистая правда…

                             “Убить дракона” (отрывок повести).

                         Утром, когда море, наконец, успокоилось, начальник стражи, как обычно, выгнал двух солдат на побережье. Мало ли, что выкидывает море в бурю…

Бывало на берег выносило обломки кораблей с товаром, бывало и трупы, а бывало и невиданных тварей морских… Может, выкинет дракона, с наконец-то переломанным хребтом..

 Двое солдат молча и недовольно шли вдоль кромки пляжа, переступая через бурые кучи водорослей, скользя и спотыкаясь на слизистой массе выкинутых на берег медуз, мелких рыб. В голове ещё бродило выпитое на ночном дежурстве дешёвое кислое вино, хотелось спать, а дневная смена наверняка уже пришла и режется в тёплом помещении караулки в кости...
ТРАФІМАЎ СЯРГЕЙ АНАТОЛЬЕВІЧ 
          Член Віцебскага абласнога аддзялення ГА “Саюз пісьменнікаў Беларусі”.
 Нарадзіўся 25 чэрвеня 1963 года ў г. Полацку. У 1980 годзе скончыў СШ № 6 г. Наваполацка і паступіў на біёлага-хімічны факультэт Віцебскага педагагічнага інстытута. Падчас вучобы ў інстытуце ўваходзіў у склад камсамольскага бюро факультэта. З 1985-1991 гг. – настаўнік біялогіі і хіміі, сельскагаспадарчай працы ў Роска-Селецкай сярэдняй школе Аршанскага раёна. З 1991-1993 гг. – навучаўся завочна на дэфекталагічным факультэце ў Мінскім педагагічным інстытуце імя М. Горкага, дзе і  атрымаў другую вышэйшую адукацыю. З 1991-2011 гг. – настаўнік і лагапед у Аршанскай дапаможнай школе № 27. Упершыню матэрыялы з вопыту работы былі апублікаваны ва ўсесаюзным часопісе “Биология в школе” ў 1991 годзе (№ 1).  Затым былі публікацыі ў навукова-метадычных часопісах “Дэфекталогія”, “Здаровы лад жыцця”, “Экалогія”. Першая кніга (падручнік) па курсе “Навакольны свет” (1 клас для школ Расійскай Федэрацыі) выйшла ў 2002 годзе.

                           Аўтар больш за 70 кніг. Аўтар падручнікаў, вучэбна-метадычных дапаможнікаў, хрэстаматый, сшыткаў для самастойнай работы па прадмеце  “Навакольны свет” (1-4 класы для школ Расійскай Федэрацыі). Аўтар працоўных сшыткаў па курсе “Чалавек і свет” для 1-3 класаў, кніг для чытання для 1-3 класаў, вучэбных дапаможнікаў  “О чём в учебнике не прочитаешь” для 2 і 3 класаў, «150 заданий для умников и умниц», «200 заданий для умников и умниц». Аўтар больш за 40 дзіцячых навукова-папулярных кніг. Сярод іх – “Азбука юного пешехода”, “Азбука юного пассажира”, “Они   не должны исчезнуть: рассказы о растениях Красной книги Республики Беларусь”, “Они не должны исчезнуть: рассказы о животных Красной книги Республики Беларусь”, “Родники здоровья в чашке”, “Букварь Оршанский”. У сааўтарстве з Г.У. Трафімавай стварылі папулярную серыю для малодшых школьнікаў “Рассказы Деда Природоведа”.

                           Узнагароды. Лаўрэат літаратурнай прэміі імя Петруся Броўкі ў намінацыі “Літаратура для дзяцей” (за 2012 год).                    Дыпламант літаратурнага Рэспубліканскага конкурсу “Лепшы твор 2010 года” ў намінацыі “Дзіцячая літаратура”. Пераможца міжнародных конкурсаў. Узнагароджаны нагрудным знакам “За вялікі ўклад у літаратуру” (2013 год).
                     “ ИСТОРИИ, РАССКАЗАННЫЕ ДЕДОМ-ПРИРОДОВЕДОМ”
На страницах книг серии “Рассказы Деда Природоведа”  раскроются новые тайны природы. Откуда берётся ветер? Много ли разных ветров гуляет по нашей планете? Где и как зарождаются бризы? Что такое пассаты и муссоны? Где дует самый быстрый ветер? Кто первым измерил скорость ветра? В каких единицах измеряют силу ветра? Как ветер помогает растениям и животным? Для чего людям ветряные мельницы? Занимательные головоломки и загадки сделают чтение книг более увлекательным.
